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See the notice on TED website

752788-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Tjenesteydelser i forbindelse med spildevand, affald, rengøring og miljøbeskyttelse – 
Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości oraz 
innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w okresie od dnia 1 stycznia 2027 r. do dnia 31 
grudnia 2028r.
OJ S 211/2026 30/10/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Gmina Miasta Sanoka
E-mail: bzp@um.sanok.pl
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości oraz innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w okresie od dnia 1 
stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028r.
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest: 1.1 odbiór i transport niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.2 odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
zebranych selektywnie od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta 
Sanoka, 1.3 odbiór i transport bioodpadów (odpadów kuchennych ulegających biodegradacji 
(wyłącznie pochodzenia roślinnego) wraz z odpadami ulegającymi biodegradacji (liście i trawa) 
od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta Sanoka, 1.4 odbiór, 
transport i zagospodarowanie popiołów od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.5 odbiór, transport i zagospodarowanie innych odpadów 
nieulegających biodegradacji, od właścicieli nieruchomości, na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu Gminy Miasta Sanoka (odpady z 
cmentarzy), 2. Wykonawca odbierający odpady komunalne jest zobowiązany do 
przestrzegania obowiązujących przepisów prawa, a w szczególności: ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U.2023.1587 t.j.), ustawy z dnia 13 września 1996r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U.2025.733 t.j.), Planu Gospodarki Odpadami 
dla Województwa Podkarpackiego, rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 10 
maja 2021 r. (Dz.U.2021.906), Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
1069/2009 z dnia 21 października 2009 r. określającego przepisy sanitarne dotyczące 
produktów ubocznych pochodzenia zwierzęcego i produktów pochodnych, nieprzeznaczonych 
do spożycia przez ludzi, i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporządzenie o 
produktach ubocznych pochodzenia zwierzęcego) ( Dz.U.UE.L.2009.300.1 z dnia 2009.11.14), 
Uchwał Ra-dy Miasta Sanoka określających sposób postępowania z odpadami, w tym 
Uchwały w sprawie uchwalenia „Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie 
Gminy Miasta Sanoka.” 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z informacjami 
niezbędnymi do sporządzenia oferty znajduje się w załączniku nr 3 do SWZ „3 załącznik nr 3 
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Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia” zamieszczonym na stronie prowadzonego 
postępowania.
Identifikator for proceduren: 68b2ada2-1b14-4631-a3e9-ca4263f2f892
Intern ID: WRM.271.5.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 90000000 Tjenesteydelser i forbindelse med spildevand, affald, 
rengøring og miljøbeskyttelse
Supplerende klassifikation (cpv): 90500000 Tjenesteydelser i forbindelse med affald

2.1.2.  Udførelsessted
By: Sanok
Postnummer: 38-500
Landsdel (NUTS): Krośnieński (PL821)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości oraz innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w okresie od dnia 1 
stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028r.
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest: 1.1 odbiór i transport niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.2 odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
zebranych selektywnie od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta 
Sanoka, 1.3 odbiór i transport bioodpadów (odpadów kuchennych ulegających biodegradacji 
(wyłącznie pochodzenia roślinnego) wraz z odpadami ulegającymi biodegradacji (liście i trawa) 
od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta Sanoka, 1.4 odbiór, 
transport i zagospodarowanie popiołów od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.5 odbiór, transport i zagospodarowanie innych odpadów 
nieulegających biodegradacji, od właścicieli nieruchomości, na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu Gminy Miasta Sanoka (odpady z 
cmentarzy), 2. Wykonawca odbierający odpady komunalne jest zobowiązany do 
przestrzegania obowiązujących przepisów prawa, a w szczególności: ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U.2023.1587 t.j.), ustawy z dnia 13 września 1996r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U.2025.733 t.j.), Planu Gospodarki Odpadami 
dla Województwa Podkarpackiego, rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 10 
maja 2021 r. (Dz.U.2021.906), Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
1069/2009 z dnia 21 października 2009 r. określającego przepisy sanitarne dotyczące 
produktów ubocznych pochodzenia zwierzęcego i produktów pochodnych, nieprzeznaczonych 



752788-2026 Page 3/8

do spożycia przez ludzi, i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporządzenie o 
produktach ubocznych pochodzenia zwierzęcego) ( Dz.U.UE.L.2009.300.1 z dnia 2009.11.14), 
Uchwał Ra-dy Miasta Sanoka określających sposób postępowania z odpadami, w tym 
Uchwały w sprawie uchwalenia „Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie 
Gminy Miasta Sanoka.” 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z informacjami 
niezbędnymi do sporządzenia oferty znajduje się w załączniku nr 3 do SWZ „3 załącznik nr 3 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia” zamieszczonym na stronie prowadzonego 
postępowania.
Intern ID: WRM.271.5.2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 90000000 Tjenesteydelser i forbindelse med spildevand, affald, 
rengøring og miljøbeskyttelse
Supplerende klassifikation (cpv): 90500000 Tjenesteydelser i forbindelse med affald
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z opcji: Rodzaj i 
maksymalna wartość opcji: Opcja obejmuje możliwość rozszerzenia zamówienia 
podstawowego w ramach umowy pod-stawowej (odbiór, transport i zagospodarowanie 
odebranych z nieruchomości odpadów komunalnych poszczególnych frakcji), poprzez 
zawarcie stosownego/ych aneksu/ów do umowy podstawowej na warunkach i zasadach 
określonych w §2 projektowanych postanowień umowy o dodatkowy zakres określony w 
załączniku nr 3 do umowy za dodatkowym wynagrodzeniem. Maksymalną wartość opcji 
stanowi dodatkowe wynagrodzenie Wykonawcy z tytułu realizacji zamówienia w zakresie 
wynikającym z Załącznika nr 3 do projektowanych postanowień umowy w sprawie zamówienia 
publicznego po cenach jednostkowych takich samych jak określonych w ofercie dla 
zamówienia podstawowego (Ceny jednostkowe dla zamówienia realizowanego w ramach opcji 
będą takie same jak ceny jednostkowe określone dla zamówienia podstawowego). 
Okoliczności skorzystania z opcji: W sytuacji, gdy będzie zachodziła konieczność odbioru, 
transportu i zagospodarowania odpadów komunalnych poszczególnych frakcji odebranych z 
nieruchomości w ilości większej niż przewidziana w zamówieniu podstawowym, Pozostałe 
uregulowania dotyczące okoliczności, w jakich może dojść do skorzystania z opcji zawarte 
zostały w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego (w 
szczególności w §2) – stanowiącym załącznik do SWZ.

5.1.2.  Udførelsessted
By: Sanok
Landsdel (NUTS): Krośnieński (PL821)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/01/2027
Varigheds slutdato: 31/12/2028

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 1
Yderligere oplysninger om fornyelser: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. w wysokości do 1.482.279,48 
zł netto. Warunki na jakich zostaną udzielone zamówienia i zakres usług objętych 
zamówieniem, o którym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp: w przypadku konieczności 
odbioru transportu i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
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oraz innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w ilości większej niż przewidziano w 
zamówieniu podstawowym Zamawiający, w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia 
podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy, udzieli zamówienia w trybie z wolnej ręki 
polegającego na powtórzeniu podobnych usług w zakresie zgodnym z pkt 3.1 SWZ.

5.1.6.  Generelle oplysninger
Dette er et tilbagevendende udbud
Beskrivelse: październik 2028
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.7.  Strategiske udbud
Formålet med strategiske udbud: Reduktion af miljømæssige indvirkninger
Beskrivelse: Przedmiot zamówienia jest wykonywany przy pomocy pojazdów przyjaznych 
środowisku
Tilgang til reduktion af miljøpåvirkninger: Forebyggelse og bekæmpelse af forurening
Grønne udbudskriterier: EU's kriterier for grønne offentlige udbud
Socialt mål, som fremmes: Retfærdige arbejdsforhold
Udbuddet falder ind under anvendelsesområdet for Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2009/33/EF (direktivet om renere køretøjer)
Retsgrundlaget fra direktivet om renere køretøjer der fastslår, hvilken kontraktype, der 
medfører direktivets anvendelse: Anden tjenesteydelseskontrakt

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Cena
Beskrivelse: W przedmiotowym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Maksymalną 
ilość punktów otrzyma Wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę, pozostali będą 
oceniani według następującego wzoru: Liczba punktów = (Cmin/Cof)*100*waga gdzie : Cmin – 
najniższa cena spośród ofert nieodrzuconych, Cof - cena oferty badanej nieodrzuconej, Waga 
=60%
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 60
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: W przedmiotowym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Maksymalną 
ilość punktów otrzyma Wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę, pozostali będą 
oceniani według następującego wzoru: Liczba punktów = (Cmin/Cof)*100*waga gdzie : Cmin – 
najniższa cena spośród ofert nieodrzuconych, Cof - cena oferty badanej nieodrzuconej, Waga 
=60%
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Czas reakcji na zgłoszoną reklamację
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Beskrivelse: W przedmiotowym kryterium oceniany będzie czas reakcji Wykonawcy na 
zgłoszoną reklamację. Zamawiający określa iż minimalny czas reakcji na zgłoszona 
reklamację wynosi 30 min. (20 pkt.), maksymalny czas reakcji Zamawiający określa na 180 
min. (0 pkt.) Wykonawcom którzy określą czas reakcji pomiędzy 30-180 min zostaną 
przyznane pkt. wg. poniższego wzoru: Liczba punktów = (Czmin/Czof)*100*waga gdzie : 
Czmin – najszybszy czas reakcji Wykonawcy spośród ofert nieodrzuconych, Cof - czas reakcji 
Wykonawcy w ofercie badanej nieodrzuconej, waga = 20%
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 20
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Pojazdy spełniające normę emisji spalin EURO 6 lub wyższą, lub w silniki zasilane 
gazem (LPG, CNG) lub w silniki hybrydowe.
Beskrivelse: W przedmiotowym kryterium Zamawiający przyzna 5 pkt. za pojazd spełniający 
normę emisji spalin EURO 6 lub wyższą, lub w silnik zasilany gazem (LPG, CNG) lub w silnik 
hybrydowy. Punkty zostaną przyznane za wykazanie przez Wykonawcę pojazdów powyżej 
minimum określonego w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia (Załącznik nr 3 do 
SWZ) oraz w pkt. 10.2.4 ppkt 2 ii i nie więcej niż za 4 dodatkowe pojazdy wg. poniższego 
kryterium: 1 pojazd - 5 pkt. 2 pojazdy - 10 pkt. 3 pojazdy - 15 pkt. 4 i więcej pojazdów - 20 pkt.
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (procentdel, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 20

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 16/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
centraleuropæisk tid, vesteuropæisk sommertid
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: formularze do komunikacji na stronie prowadzonego postępowania na platformie e-
zamówienia.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-
0da94ef0a2d6

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-
385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: 16.1 Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: 150.000 zł (słownie: sto pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 16.2 Wadium należy 
wnieść do upływu terminu składania ofert oznaczonego datą i godziną. Niewniesienie wadium 
do upływu wyznaczonego terminu (oznaczonego datą i godziną) skutkuje odrzuceniem oferty 
na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 14 usta-wy Pzp. 16.3 Wadium może być wnoszone w jednej 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
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https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
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lub kilku następujących formach: 16.3.1 pieniądzu, 16.3.2 gwarancjach bankowych, 16.3.3 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 16.3.4 poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 98). 16.4 Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: 83 1240 1792 
1111 0011 0319 8757 Tytuł przelewu winien umożliwić identyfikację przetargu, którego 
dotyczy wadium oraz określać podmiot w którego imieniu jest wpłacane – w przypadku jeśli 
przelewu nie dokonuje Wykonawca składający ofertę. Celem właściwej identyfikacji wpłaty z 
tytułu wadium powinny zawierać w tytule przelewu znak sprawy postępowania tj. WRM.
271.5.2026. 16.5 Za skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu rozumie się gdy w 
wyznaczonym ter-minie, tj. do upływu terminu składania ofert (oznaczonego datą i godziną) 
nastąpi uznanie kwoty wadium na rachunku bankowym wskazanym powyżej. 16.6 Wadium w 
innej formie niż pieniądz należy złożyć wraz z ofertą w oryginale w postaci elektronicznej. 
Gwarancja/poręczenie musi być podpisana przez przedstawiciela Gwaranta. Wadium w formie 
poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą, a beneficjentem takich 
dokumentów musi być Zamawiający, tj. Gmina Miasta Sanoka, ul. Rynek 1, 38-500 Sanok. Z 
treści gwarancji /poręczenia winno wynikać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie 
Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu, na jego pierwsze żądanie, pełnej kwoty wadium we 
wszystkich okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 16.7 Zasady zwrotu i 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp. 16.8 Wadium wniesione w formie poręczenia 
bankowego, poręczenia spółdzielczej kasy oszczędnościowo - kredytowej lub poręczenia 
udzielanego przez podmiot, o którym mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości będzie akceptowane pod 
warunkiem, że jest zgodne z Prawem Zamówień Publicznych, a w szczególności: 16.8.1 
poręczenie będzie zawierało wszystkie przypadki utraty wadium przez wykonawcę określone 
w art. 98 ust. 6 i ust. 5 Prawa Zamówień Publicznych 16.8.2 poręczenie będzie zawierało 
określony datą termin odpowiedzialności, nie krótszy niż okres związania ofertą określony w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Frist for modtagelse af tilbud: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, 
vesteuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 30/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) centraleuropæisk tid, vesteuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert następuje na stronie prowadzonego postępowania pod linkiem 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-
0da94ef0a2d6
Yderligere oplysninger: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego i 
nie jest jawne w rozumieniu obecności zainteresowanych.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Der kræves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Opisane w dokumentach postępowania szczególnie 
w Projektowanych Postanowieniach Umowy

5.1.15.  Teknikker

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
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Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej: 1. 
w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia; 2. wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie i treści 
dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Biuletynie 
zamówień Publicznych lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej; 3. 
w terminie 10 dni od dnia w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia wobec 
czynności innych niż określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2).
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Gmina Miasta 
Sanoka
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Gmina Miasta Sanoka

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Gmina Miasta Sanoka
Registreringsnummer: 6871787673
Postadresse: ul. Rynek 1
By: Sanok
Postnummer: 38-500
Landsdel (NUTS): Krośnieński (PL821)
Land: Polen
Enhed: Urząd Miasta Sanoka
E-mail: bzp@um.sanok.pl
Telefon: +48134652864
Fax: +48134630890
Internetadresse: www.sanok.pl
Køberprofil: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-
42f9-aa81-0da94ef0a2d6
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:bzp@um.sanok.pl
http://www.sanok.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Telefon: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: b16317a0-85da-4b6a-a43c-c7c6a719cb3b  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 28/10/2026 14:41:09 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 752788-2026
EUT-S-nummer: 211/2026
Offentliggørelsesdato: 30/10/2026

https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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